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2lts$gabe A.

© efeijbltttt
Hr tir ftfrrir gtoBt Saw,{i9

15 SluSgegefcett

iiber ben eifenba”nfraAtoerfe*r (<5. 73).

ben 1. Suni 1938

SQ¥SSI Seszs?, %iNi t

3 ilScfatturwanuug
iiber Dtc tHatififation Dcg Sntcrnationalen UbcrcmfoMtnmtg iiOer ben @ifen(>al)nperjotte«= nnb

($epatfocrfd)r.

Sum 22. 5.

1928.

©aglInternationale Ubereinfomnten iiber ben ® ifenbal)n”erfonemunb ©epacfoerfef)room23D ftoberl924
nebft ©AlufeprotofoH, bent bie greie ©tabt ®angig gemafe ©efetjblatt 1927 O©Oette 875 betgetreten tfi, tft

bigfjer burd) bag ©eutfd&e Sfteicfc,

OfterreiA, Selgieu,

Sulgarieu, ©anetnarf, bte grete ©Otabt "“ausig,

©panien, ginnlanb, “ranfrcic®, Ungarn, Stalien, Settlanb, Supmburg, “ortoegen, bte 3iteberlanbe, gjolen,

Diumanien, ©dpoeben, bie ©dpoeig, bte Sfd"oflotnafet, untet Seteiligung be8»crtecter8 ber *

fontmtffiou bez Saarbecfengebietg, ratifiStert
aut 18. Dftober 1927 in Sent ftattgefuitben.

9teruttg§»

toorben. ©Ote Omterlegung ber 3lattftfatton§ur!«nben Il)at
©ie bariiber aufgeitoittntene aiteberfdjrtft,

tn ber audf bte

Seftitnmung-en iiber bag 3ntrafttreten beg ttbereinfontmens fiir bie borgenannten ©taaten forote fur bte
roeld*c" nacfjtraglicf) ratifigieren, entljalten fiitb, ruirb nebft llberfefjuttg nadjfteljenb beroffentlidjt.

©augig, ben 22. 3Jfai 1928.

©er ©enat

Dr. © a”nt.

Proces-verbal
de depot des ratifications et de mise en vigtieur
dela Convention internationale du octobre 1924
snr le transport des voyageurs ct des bagages
par chemins de fer.

En execution du Protocole final de la Con-
vention internationale du 2d octobre 1924 sur le
transport des voyageurs et des bagagespar chemins
de fer, conclue entre I’Allemagne, 1Autriche, la
Belgique, la Bulgarie, le Danetnark, la\ ille libre
de Dantzig, 1’Espagne, 1’Esthonie, la Iinlande,
la France, la Grece, la Hongrie, I’ltalie, la Let-
tonie, la Lithuanie, le Luxembourg, la Norvege,
les Pays-Bas, la Pologne, le Portugal, la Rou-
manie, le Royaume des Serbes, Groates et Slo-
venes, la Suede, la Suisse et la Tchecoslovaquie,
avec la participation de la Commission deGou-
vernement du Territoire du Bassin de la Sarre,
et ensuite de l'invitation adressee par le Gonseil
federal suisse aux Hautes Parties contractantes,
les Plenipotentiaries soussignes se sont reunis
aujourd’hui a Berne, au Palais federal, en
presence et avec la participation de Monsieur

(Stater Sag nad) Slbtauf be3 StuSgabetageS:

ber greiett

9. 6. 19”8.)

©tab!
Dr. granf.

©angig.

(Oeutfdfe llberfe*ung)

§Ucbevfrf)vift
betreffettb Die £>intevlegung ber fHatififationen nttb
bn$ infvafttveten beg Sntevnationalen Ufcerctns
tommctts nom 23. Cftober 1924 iibcr ben CSijen;
Oafjits'-pcvjonens ntth (fScpatfpev(cbyv.

Sn Slugfiiljrung ber Seftimmungen be§ ©djlufec
protofoltg gunt Snternationalen tlberein*
fommen bom 23. Dftober 1924 iiber ben
@ifenbal!jn«Serfonen« unb ©epatfberfeljr,
bag gtoifdjeu ©ecutfdjlanb, Dfterreid), Selgien, Sub
garien, Oanentarf, ber $reien ©Otnbt ©angig, ©panien,
(Eftlanb, ginnlanb, granfreidj, Oriedjenlanb, Ungarn,
Stalien, Settlanb, Sitauen, Sujentburg, Sfiorwegen,
ben iftieberlanben, “olen, portugal, SRuntanien, bent
Sfoitigreidjc ber ©erben, Srioaten unb ©lotoenett,
Ocfjioeben, ber ©Odnoeig unb ber Jfdjedfoflotbafei unter
ajiitroirfung  ber 9iegierunggfommiffion beg ©non
becfengebietg abgefdjloffen tourbe, unb attf eine bom
fdpoeigerifdjen Sunbegrat an bie §of)en SBertrag*
fdjliefjenbett i“arteien ergangene (Sinlabuitg finb bie
untergeidjneten Seoollntdd)tigen [jeute int SunbeS*aufe
gu Sent, unter 2lmoefetifleit unb SSJlittuirfung beg
§errn pcrrotet, Sertreterg ber 9tegierunggfontntiffion



Pierrotet, Delegue de la Commission de Gouver-
nement du Territoire du Bassin de la Sarre,
pour proceder au depot des ratifications de ladite
Convention, qui avec ses annexes et son protocole
final forme un tout de quatre actes, et pour
fixer la date de I'entree en vigueur de cet Acte
international.

Apres s’etre communique leur pouvoirs,
trouves en bonne et due forme, ils ont produit
leurs instruments de ratification en un seul exem-
plaire pour chaque Pays, lesquels instruments
ayant ete, apres examen, trouves exacts et con-
cordants, ont ete confies au Gouvernement de
la Confederation suisse pour etre deposes, avec
le present proces-verbal, dans ses archives.

Aux termes du Protocole final de ladite Con-
vention, celle-ci entrera en vigueur entre les Etats
qui l’auront ratifiee des qu’un accord a ce sujet
sera intervenu entre les Gouvernements de ces
Etats.

En consequence, les Plenipotentiaires sous-
signes ont decide, en date de cejour, ce qui suit:

I a Convention internationale du 23 octobre 1924
sur le transport des voyageurs et des bagages
par chemins de fer entrera en vigueur le
ler octobre 1928.

Le present proces-verbal demeure ouvert,
jusqu’au ler janvier 1928, a la signature des
Gouvernements des Etats contractants qui, a la
date de ce jour, n’ont pas ete en mesure de le
signer. Pour les Etats qui deposeront leurs
instruments de ratification apres le le janvier
1928, la presente Convention entrera en vigueur
dans un delai de trois mois, a compter de la date de
la notification du depot par le Gouvernement
suisse aux autres Etats contractants, etant entendu
que la date de cette entree en vigueur ne pourra
etre anterieure au premier octobre mil neuf cent
vingt-huit.

En foi de quoi, les Plenipotentiaires ci- des-
sous et le Delegue de la Commission de Gouver-
nement du Territoire du Bassin de la Sarre ont
dresse et signe le present proces-verbal.

Fait a Berne, le dix-huit octobre mil neuf
cent vingt-sept, en un seul exemplaire dont une
expedition certifiee conforme sera remise a
chacune des Parties.

(Suivent les signatures.)

be§ O©aarbedettgebiet§, gufantmengetreten, urn bie
£>iitterlegung ber diatififationSurfunben be§ ermapnten
Ilbereinfotnmett§, ba§ mit feinen Slnlagen unb bent
Ocplufjprotofoll im gangen bier ?lftenftiicfe umfaftt,
borguneptnen unb ben geitpunft be§ Snfrafttreten*
biefeS internationalen 33ertrag feftgufepen.

92acp SSorlage iprer 93oHmad)ten, bie in guter
Drbttung befunben tuurben, paben fie ipre dtatififa*
tionSurfunben, fiir jebe§ Sanb in cittern eingigen
Ojeitiplar, i'tbergeben; biefe tuixrbeax gepruft mxb riA tig
unb ubereittftinttnenb befunben.  ©ie wuturben ber
SRegieruttg ber fdjmeigerifcpett ©ibgenoffenfepaft bepufs
Igintcrlegung, mit gegenmartiger Slieberfeprift, in
iliren Slrcpiben iibergeben.

dtacp ben Seftimtnuugen be§ ©cptufjprotofoES be§
ermapnten ltbereinfontmen§ mirb e§ gmifcpen beny»
jenigen Otaaten, bie e§ ratifigiert paben, in Sraft
treten, fobnlb eitte 93ereinbarung pieriiber gmifdjen ben
fRegierungen biefer Otaaten guftanbe gefomnten
fein mirb.

Oetitetttfprecpenb I)abeit bie untergeidjneten 43e=
boUtnacptigten unter bent Ijeutigen ©atum folgetthcs
befdjloffen:

©a§ Internationale Ilbereinfontntett bout 23. £>f*
tober 1924 fiber ben <Sifenbal)n="erfottett= unb ©epacf*
berfepr tritt ant 1. £)ftober 1928 in Hraft.

©Oie gegenmartige Stteberfcprift bleibt gur llitter=
geicpnuttg bttrdj bie fRegierungen berjenigen Otaaten,
bie peute nod) nicpt in ber Sage marett, gu uitter=
geicpnen, bi§ 1. Sanuar 1928 offen. fjiir biefenigen
Otaaten, bie il)re 9latififation§urfunben erft uacp betn
1. Sattuar 1928 pinterlegen, tritt ba§ gegenmartige
nbereinfontmen ttacp eitter $rift bon brei TRonateu
in ®raft, gerecpnet bon bent Sage an, an bent bie
fdfmcigerifcpe fRegierttng bett anberett bertragfepliefgenben
Otaaten bott ber £>mterlegung 2Ritteilung gentadjt
pat, mobei e§ al§ abgemadjt gitt, bag ba§ Oatum
biefeS 3nfrafttreten§ nicpt bor bent 1. Dftober 1928
liegett barf.

3u Urfunb beffen paben bie nacpbegeicpneteti 43e
bollmacptigten utth ber SSertreter ber SRegieruttgd=
fomtttiffion be§ ©aarbecfettgebiet§ biefe diiebcrfeprift
untergeidjnet.

©o gefcpepen gtt 43ertt, am acptgepnten Oftober ein«
taufenbnennpunbertunbfiebenunbgtbangig, in einer eitt*
gigett Urfdjrift, bon ber feber ber $arteien eine gleidp
lautenbe, beglaubigte 9lbfdjrift gugefteUt merbett mirb.

(golgett bie Unterfdjriften.)
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clattttttun A)tettfl

fiber Die fHatififation Des “ntcrnattonalcn UbereinfommenS fiber Dcit “iiew6o”ttfracf|tbcrlc”v.

Som 22. 5.

1928.

®a§ Internationale llbereinfontmen fiber ben (Sifenbabnfradbtocrfebr bom 28. Dftober 1924 nebft
©djlufjprotofoll, betn bie $reie ©tabt ®angig getnajg Oefefjblatt 1927 ©ecite 375 beigetreten ift, ift btSper
bnrep ba§ Oecutfdfe iReid), Dfterreidj, 33elgien, Sulgarien, ®anentarf, bie g-reic ©tabt Sattgig, ©Opanien,
ftinnlanb granfreid), Ungarn, Stalien, Settlanb, Supemburg, 9lor»oegen, bie Uiicberlanbe, $olen, Stumamen,
©djroebett, bie ©dpoeig, bie 2f<betbof[oroafei, nnter Seteiligung be§ 93ertreter§ ber 3tegterung8lommiffton
be$ ©aarbedengebietS ratifigiert morben. ®ie £>interlegung ber91atififation§urfuuben pat ant 18. Dftober 1927

iit 23crn ftattgefunben.

®ie bariiber aufgenonttnene 9Ueberfd)rift, in ber aud) bie Sleftintniungen fiber

ba§ Snfrafttreten be§ UbereinfommenS fur bie borgenannten ©taaten forcie fur bie, rcelcpe uadjtraglidj
ratifigieren, entpalten finb, rcirb nebft ttberfepung nacpftepenb berbffentlidjt.

®angig, ben 22. 9Jlai 1928.

®er Oenat ber greten Otabt ® an gig.

Dr. ©ab nt.

Proces-verbal

de depét des ratifications et de miso en vigncur

de la Convention international du23octobre 1924

sur le transport des marchandises par chemins
de ter

En execution du Protocole final de la Con-
vention international'e du 23 octobre 1924 sur le
transport des marchandises par chemins de fer,
conclue entre I’Allemagne, 1’Autriche, la Belgique,
la Bulgarie, le Danemark, la Ville libr¢ de
Dantzig, 1’Espagne, IEsthonie, la Finlande, la
France, la Grece, la Hongrie, I'Italie, la Lettonie,
la Lithuanie, le Luxembourg, la Norvege, les
Pays-Bas, la Pologne, le Portugal, la Roumanie,
le Royaume des Serbes, Croates et Slovenes, la
Suede, la Suisse et la Tchecoslovaquie, avec la
participation de la Commission de Gouverne-
ment du Territoire du Bassin de la Sarre, et
ensuite de linvitation adressee par le Gonseil
federal suisse aux Hautes Parties contractantes,
les Plenipotentiaires soussignes se sont reunis
aujourd’hui a Berne, au Palais federal, en pre-
sence et avec la participation de Monsieur
Pierrotet, Delegue de la Commission de Gou-
vernement du Territoire du Bassin de la Sarre,
pour proceder au depot des ratifications de
ladite Convention, qui avec ses annexes et son
protocole final forme un tout de neuf actes, et
pour fixer la date de lentree en vigueur de cet
Acte international.

Apres s’etre communique leur pouvoirs, trou-
ves en bonne et due forme, ils ont produit leurs
instruments de ratification en un seul exem-
plaire pour chaque Pays, lesquels instruments
ayant ete, apres examen, trouves exacts et con-
cordats, ont ete confies au Gouvernement de la
Confederation suisse pour etre deposes, avec le
present proces-verbal, dans ses archives.

Dr. gfGNf-

(®eutfcbe

Wicberfrfjrift
bcetveffenb Die “ittterlegnng Dev fRatifilttltonctt
mtD Das Snfrafttrcten DcS “ntevnatiottalcn
UbcrctnfommecitS Dam 23. Dftober 1924 fiber
Deu @ifettbabitfvatf)tberfebr.

3it 2lu§fuljrung ber 33eftimmungen be§ ©d)lufp
protofoHS gum SnternationalenUbereinfommen
oom 23. Dftober 1924 fiber ben ©ifenbabn*
fracbtnerfebr, ba§ gwifdfen ® eutfdjlanb, Dfterreidf,
93¢lgien, Sulgariett, ®anetnarf, ber greien Otabt
©aitgig, Opanien, Oftlanb, ginnlanb, grranfretdj,
Oriecbenlattb, Ungarn, Stalten, Settlanb, Sitauen,
Suremburg, Sforrcegen, ben filieberlanben, ifSolen,
portugal, fftumanien, bent Sontgreicfje ber ©erben,
Uroaten unb ©lorcenen, ©dfroeben, ber ©djweig unb
ber Sfdjedjoftorcafei unter 3JJitrairfung ber SRegterungs-
fommifjton be§ ©aarbedengebietS abgefdfloffen rcurbe,
nnb auf eine bout fc'roetgerifd*en 93unbe§rat an bie
ipofjen 93ertragfcblieffenbeit i“arteten ergangene Oiny
labttng, finb bie untergeidjneten 23eooHmacbtigten
peute tin 23uitbe§baufe git 23ern, unter Slnrcefenfjeit
unb Tftitrcirfung be§ §errn pierrotet, SScrtreter ber
fRegierungMotnniijfion  beS ©aarbedengebietS, gu=
famiuengetreten, um bie §interlegung ber 9tatififation§=
urfuttben be§ errca”nten UbereinfommenS, ba§ mit
feinen SUtlageit unb bent ©cblufgprototoll int gangen
neun SCftenftfide umfafet, borgunebmen unb ben
geitpunft be§ 3nfrafttreten§ biefeS internationalen
S8ertrag§ feftgufe”en.

ftberfejgung)

97ad) Borlage i*rer 33ollmac§ten, bie in guter
Drbttung befunben rcurben, “aben fie iljre 9latififation§=
urfunbeit, ffir febe§ Sattb in einem eingigen Srentplar,
fibergebett; biefe rcurben geprfift uttb rid)tig unb fiber=
eitiftitnmenb befunben. ©ie rcurben ber 3legierung
ber febrceigerifeben (SibgenoffenfdEjaft bebufS §inter=
legung, mit gegenwartiger iliieberfcbrift, in fifren
9lrdbiben fibergebett.



Aux termes du protocole final de ladite Con-
vention, celle-ci entrera en vigueur entre les
Etats qui l’auront ratifee des qu’un accord a ce
sujet sera intervenu entre les Gouvernements de
ces Etats.

En consequence, les Plenipotentiaires soussig-
nes ont decide, en date de ce jour, ce qui suit:

1. Le § 2 de rarticle 60 et I’Annexe VII de
la Convention internationale du 23 octobre 1924
sur le transport des marchandises par chemins
de fer (C. I. M.) entreront en vigueur le lende-
main de ce jour, savoir le 19 octobre 1927.

2. Les autres dispositions de la Convention
internationale du 23 octobre 1924 sur le trans-
port des marchandises par chemins de fer
entreront en vigneur le ler octobre 1928.

Des cette date, la Convention internationale
du 14 octobre 1890 sur le transport des marchan-
dises par chemins de fer, y compris les modi-
fications apportees ulterieurement a ladite Con-
vention et la declaration additionnelle du 20 sep-
tembre 1893, sera abrogee et remplacee par la
Convention internationale du 23 octobre 1924
sur le transport des marchandises par chemins
de fer.

IT est entendu que les decisions de la Com-
mission d’experts prevue au § 2 de l’article 60
de ladite Convention, telles qu’elles ont etc com-
muniquees aux Gouvernements interesses par
lettre de I’Office central, n° 697, du 28 fevrier
1927, sont considerees comme notifiees au sens
du dit article 60, § 2, de la C. I. M., a la date
du 19 octobre 1927. Par consequent, le delai
de deux mois, prevu a l’article 60, § 2, commence
a courir le 19 octobre 1927. Toutefois, afm de
permettre aux Administrations des Chemins de
fer de commencer des maintenant les travaux
preparatoires indispensables pour la mise en
vigueur des nouvelles prescriptions, les soussig-
nes declarent d’ores et deja que leur Gouverne-
ment lie formulera pas d’objection au texte
resultant des decisions de la Commission d’ex-
perts qui lui a ete communique par 1'Office
central le 28 fevrier 1927. Il est entendu que
I’Offiee central prendra toutes mesures neces-
saires pour que I’Annexe I entre en vigueur le
meme jour que la Convention.

Le present proces-verbal demeure ouvert,
jusqu’au ler janvier 1928, a la signature des
Gouvernements des Etats contractants qui, a la
date de ce jour, n’ont pas etc en inesure de le
signer. Pour les Etats qui deposeront leurs
instruments de ratification apres le ler janvier
1928, la presente Convention entrera en vigueur
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Sleidj ben SBeftimntungen beg Sdjfufjprotofofig
beg erltmljntett Ilbereinfotnnteng mirb eg gmifdjen
benjenigen Staaten, bie eg ratifigiert Ijaben, in ®raft
treten, fobafb eine 93ereinbarung Ijierfiber gmifdjen
ben fitegierungen biefer Staaten guftanbe gefommen
fein mirb.

©etnentfpredjenb fjaben bie untergeidjneten Sebofi*
madjtigten unter bein fjeutigen Saturn folgenbeS
befdjfoffen:

1. ®er § 2 beg Sfrtifefg 60 unb bie Stnlage VII
beg Snternationalen llbereinfontmeng bom 23. Dftober

1924 fiber ben Oifenbafjnfradjtberfefjr (\fL1l.@.) treten
ant nadjften Sage, alfo am 19. Dftober 1927, ingraft.

2. ©ie fibrigen SBeftitttmungeh beg gnternationalen
llbereinfommeng bom 23. Dftober 1924 fiber ben
Oifenbaljnfradjtoerfeljr treten am 1. Dftober 1928 in
Hraft.

fifiit bent gleirfjen Qeitpunft mirb bag Internationale
Ilbereinfontmen bont 14. Dftober 1890 fiber ben
(Sifenbaljnfradjtoerfeljr rnit feittett fpateren 9'tnberungen
unb bie 3ufaigerftarung bout 20. (September 1893
attfgefjoben. 9tn feitte Stefie tritt bag Internationale
Ilbereinfontmen bom 23. Dftober 1924 fiber ben
(Sifenbaljnfradjtberfefjr.

3. ©ie 23efdjlfiffe ber int 2(rtifel 60 § 2 beg
roafjnten Ilbereinfommeng borgefefjenen fadjmannifdjen
Hommiffion, toie fie ben beteiligten fitegiernttgen mit
Sdjreiben 9fr. 697 bom 28. gebruar 1927 beg 3 eutral*
amtg mitgeteift tourben, merben afg ant 19. Dftober
1927 tut Stitne beg genanntett 2frtifefg 60 § 2
mitgeteilt angefefjett. ©emgemafe beginnt ber Sauf
ber im 2lrtifef 60 § 2 borgefefjenen grift ant 19. Dftober
1927. 1m jebocfj ben (Sifenbafjnbermattnngen bie
fiffogtidjfeit gu gebett, fe*t fdjott bie ffir bag AnfrafP
treten ber neuen Seftimmungen notigen 93orbereituttgen
gu treffen, erflarett bie Untergeidjneten, baft iljre
Diegiernitgeit feine ©ittroenbungen gegen ben Sejt, toie
er aug ben Sefdjlfiffen ber fadjmannifdjen jtommiffion
fjeroorgegangett ift unb ben iltegierungen bout gentral*
amt am 28. gebruar 1927 mitgeteilt tuurbe, erfjeben
merbett. ©g gilt afg abgemadjt, baft bag 3entrafamt
afieg Ofotige berattlaffen mirb, baft bie 9lttlage I
gugfeidj mit bent Ilbereinfontmen in Hiraft tritt.

©ie gegettmartige filieberfdjrift bleibt gur linter=
geidjnung bttrdj bie fitegierungen berfenigett Staaten,
bie fjeute nodj Itidjt in ber Sage toarett, git unter*
geidjneit, big 1. Sanuar 1928 offett. gfir btefenigen
Staaten, bie ifjre 3tatififationgurfunben erft nadj betn
1. 3anuar 1928 fjinterlegen, tritt bag gegettmartige
Ilbereittfotnmen uad) einer grift bon brei 9Konaten

€
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dans un delai de trois mois, a compter de la in ®raft, geredpiet bon betn Sage an, an bent bie
date de la notification du depot par le Gouverne- fdjweijerifcfje Jtegiernng ben anberen bertragfdjliefjenben
ment suisse aux autres Etats contractants, etant ©Otaaten bon ber £>interlegung SUiitteilung gemad)t
entendu que la date de cette entree en vigueur §at. £ierbei gilt e§ afé abgemadjt, bajj ber geitpunft
ne pourra etre anterieure au premier octobre 1928.  biefe§ Infrafttreten§ nidjt fritter al§ ber erfte Oftober

1928 fein fanit.

En foi de quoi, les Plenipotentiaires ci-dessous Qu Urlunb beffeit 1l)aben bie obenbejei*ncten
et le Delegue de la Commission de Gouvernement  23ebollina¢E)tigten unb ber SSertreter ber 9tegiernng3»
du Territoire du Bassin de la Sarre ont dresse fommiffion be§ Saarbedengebiet§ biefe STiieberfd rift
et signe le present proces-verbal. untergeidjnet.

Fait a Berne, le dix-huit octobre mil neuf So gefdjefjen gu 23ern, am adjtseijnten Oftober
cent vingt-sept, en un seul exemplaire dont une eintaufeubneunfjunbertunbjiebennnbgwansig, in einer
expedition certifiee conforme sera remise a cha- eingigen llrfdjrift, oon ber jeber ber iparteien eine gleiA=-
cune des Parties. lautenbe, beglaubigte 21bfd)rift gugefteHt werben wirb.

(Suivent les signatures.) (golgen bie llnterfdjriften.)

SieaugSgebiiljren »ierteljai)rli<f) a) fttr buS fficjcgbtatt fiir tie greie ©Otabt ®an&ig SluSgabe Au. B je 3,00 G,b filr
ben ©tautSan”eiger fiir bit greie ©Otabt ®anjig ®eil I SluSgabe A u. B jt 2,25 G, c¢) fiir ben ©OtaotSan”eiger filr bie gteic
©tabt ®anjig leil II 3,00 G. SBeflefluitgen fjaben bei ber juftanbigen 'Boftanftalt ju erfolgen. gilt SBeamte fiet)e
©taatSanj f. 1922, 9tr. 87) ®ejug8»rei2 ju a) 1,80 G, ju b) 1,20 G.

OinriichmgSgebiiljren betragen fiir bie itoeigefpaltene Qeite ober beren IRauttt = 0,40 ®ulben.
©elegblatter unb einjelne Otiicfe ioerbett ju ben ©elbfttoften bereAttet.
© Ariftleitung: ®efd)aftSftetie be§ ®efe$btatte§ unb ©OtaatSanjeigerS. — ®rud bon St. ©djrott) in ®anjig.






